Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Histoire De Sir Charles Grandison

Contenue dans une Suite De Lettres, Publiées sur les Originaux, par
L'Editeur De Pamela Et De Clarisse ; En sept Volumes ; Ouvrage traduit
de I'Anglois

Richardson, Samuel

Gottingue [u.a.], 1756

Lettre XIV. Suite.

urn:nbn:de:gbv:45:1-2433

Visual \\Llibrary



152 HrisToI'RE DE

cellent homme du monde voudroit:ite dire & luiy
il 0’y avoit un obftacle infurmontable, Et toi,-
noble, /& trois fois noble Clémentine ,: aie h
préférence’ dans 'le cceur méme d’Harriet By
ron, puisque la juftice te la donne: n’as- tu pas
appris, Harriet, & préférer la juflice & toute au-
tre confideration 2 Et en abhorranc la penfée
d’un vol: ordinaire, voudrois=tu voler un coeur,
fur lequel une autre a tontes fortes:de droits,
& achetés fi ehércment‘é

QX d\}caxa%@ﬁzxfxz%
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Suite,

Pendredi foir:
ous avons eu une. grande conteftationiurle
lieu ol Pon célébreroirile mariage. Char=

lotte, la mutine Charlotte, ne vouloit pas que
ce fic a gl ife. Lord G. n’ofoit dire fon fen-
timent,: quoique {on Pére, Lady Gertrude, &
tout le:monde fiit contre elle. :

Lord :L. dit que filles.Dames de bel air res
gardoient I'office du mariage comme fi peu dms
portant qu'on pit le célébrer par-tout indiffé
temment , il'ne falloit pas s’éronner que les Ca-
waliers 'du ‘bel, air regardaflfent comme sencore
moins importantes Ies obligations qu’il Iaur inte
‘_poje. :

Quand on me demanda ‘mon avis,: je dis qué
lesmariage me pﬂloli’mt un des actes les plus
foleronels dans la vie d’une femmes

2 : i
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Sicela eft vrai-pour les femmes, ce Veft quffi
furement pour:les hommess, interrompit Lady L
(i votre fantaifie, Charlotte,ajouta - t- elle , vient
de modeftie , vous faites un reproche 4 votre
feur, & qui pis eft, A votre Mere.
_.Charlotte avanca fa jolie levre 4 & ne fut pas

convaincilé. )

Lady Gertrude parla févérement contre l'afz
fe@tation; cependant elle admire fa nigce favos
rite.  Elle fit une diftinétion entre les éngage-
mens de chambre , & les engagemens d’Egli/e.
Elle fit verir le mot- de’ décence. Elle appuya
davantage voyant l’obftination de linfenfible
Charlotte. Si ’époufe, dit-elle, prétend par 13
montrer de la complaifance pour fon époux,
ceft une autre affaire ; mais alors qu'elle le dife
tout naturellement, & qu’elle eft prefiée de lui
faire plaifir. ;

' Charlotte effaya de: la foudroier par un re-
atd... Elle en’lanca un plus terrible encore 3
ord G. qui ¢toit aflis & cOté d’elle; & vous,

lui dit- elle , tout bas,pourguoi faut-il que vous

montriez toutes 'vos dents?.. . Comme Lady

Gertrude avoit deflein de la piquer d’honneur,

je me:trouvois rout avfli difpofée 4 lui pardon-

ner la liberté de ce discours, qua, celle qui y

. ayoit_donné lieu, ¥
Elle fic toujours la mutine : elle ne fe marie~

roit point du- tout, dic=elle , {i on.ne vouloif

pas ayoir cette complaifanee.

Comme .j’¢tois affife de_Vautre coté d’elles
je lui dis & Voreilles Je voudrois, Charlotte., que
le neeud fiir déja 1ié 5 jusquialors, vous ne ferez
zien méme de bien, que de mauvaile grace. . «

o K7 Le
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. Lie Docteur Batlet n’étoit pas préfent : il étolt
all¢ faire une vifite de politefle 4 mes ' coufing!
Reeves. Quand il revint , on recommenca la
difpute, il y entra avec elle , avec tant de mo-
deftie, de bon fens, de jufteffe, & de fermété,
ue fon obftination céda enfin.. Mais 4 peine
?e {croit- elle rendue encore , §'il ne Pedit/affii-
rée que fon fidre feroit abfolument contre elle,
& que lui-méme fe difpenferoit de cette fonc=
tion, fi elle ne fe faifoic pas dans ’Eglife. Elle
s’éroit mis en téte d’écre mariée par le Docteur,
Le Comte de G., Lady Gertrude , comme
aufli Lord &Lady L. fe retirérent affez contens
de fa complaifance. Cleft la fille la plus mal
gracieufement gracieufe dans {es' complaifan-
ces, que j'aie jamais vue : mais Lord G. devoio
payer par -tout. Nous allames, Charlotte & mof,
dans la Bibliotheque. . Lord G. ofa y entrer,
peut-dtre avec #rop. peu-de cérémonie. [lle
rougit;... Hé¢, Monfleur! Qui vous attendoiz?
11 eut tout de {uite un air humilié. Il fortit pré-
cipitamment, Fi, Charlotte, lui dis-je, remet-
tez-vous... &.me levant j'allai & la porte apel«
der Milord.
- Tl revint,, mais un peu aigri.s: J’efperois, Ma«
‘demoifelle, jefperois, comme vous n’étiez pas
dans votre apartement , que jlaurois pu., que
FPaurois pu Btre... 3
Par tout ol les Dames: font feulesy c’eft un
apartement de Dame , Milord , dit-elle,, avee
ame hauteur qui alloit mieux 2 fes traits, qu’el-
le n’auroir été for cenx de toute ‘autre femme:
11 avoit ’air de ne favoir s’il refteroit, ou s'il
seniroit, Affeyez-vous, Milord, lui dis-jes
! nous
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nous: n’avions rien a dire de particulier, Il
slapprocha , le chapeau fous le bras, faifant une
révérence 4 Charlotte , aflife aufli majeftueufes
ment qu’une Princefie fur fon throne. Elle avoit
encore I’air piqués. Vous vous donnez de jolis
airs, Milord, ne trouvez- vous pas?

.. De jolis ‘airs-, Mademoifellel. .. ‘De jolis
airs!. oo Surmon ame, je erois ;0 Mademoifel-
levi. Etavee ce vifage en fea , Mademoifel-
le v, Il prit fon chapean bordé de deflous fon
bras; & d’un air forc férieux , Pagitoit en'tous:
fens, comme ne {ichant ce qu’il faifoit...

Quoi, Monfieur | faut-il que je fois foufle~
tée, Monfieur? -

Il remit: fon chapeau fous le bras... foufie-
tée; Mademoifelle, . . Plitawciel’....

Qu’eft-ce ‘que le ciel a affaire avec vos bi-
zarres maniéres, Lord G. 2

Je demande pardon de m’étre intrus, Made-

moifetle... Mais je penfois...
« Que vous aviez un- privilége, Monfieur. .
Mais 18 mariage méme , Monfieur, ne vous don=
sera ;pas le privilége de venir m’interrompre
.dans mes retraites. Vous penfiez, Monfieur!...
Vous pouviez ne pas penfer ... Cleft encore pis
fi vous avez penf{é...

Sir f'ai réellement offenfé... je ferai plus cir-
confpect A I’avenir... Je demande pardon, Ma-
demoifelle ... Mifs Byron ,.j’efpére, me pare
donnera. auffi. :

Il s'ent alloit, dans un grand desordre, & avec
-¥n air d’humilicé fichée,

Charlotte; lui dis-je 4 Poreille... ne faies
cpasla. fotteves: o : -

S ] Ve
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Venez, venez, 4 préfent que vous nousavez
interrompu , - vous pouvez refters., Mais vne
antre: fois, quand vous faurez que je fuis reg:
rée avec une amie aufli chére , mettez vous bien
dans ‘la téte, quaucun tiefs n’eft le bien venu
fans &tre demandé.

Le panvre homime!.1) Comme il Paime!...
Tout d’un' coup fa contenance devint humble &
calme il avoit Fair d’étre plus en fauteiqu’elle:

O qu’elle: le faifoit paroitrepetit ! 1 ..

Mais fouvent, comme dans cet exeriiple, il
lui a laiffé voir fon pouvoir 'fur lui.  Je crains
quelle n’en ufe. Je vois a4 préfent que cleft,
& que.ce fera fon malheur , de pouvoir I
tourmenter fans f&: tourmenterelle - méme. Bt
2 quoi doit-il s"attendre , poisqu’elle peut lui
témoigner un mécontentenient feints- quifpen-
dant qu’il lui paroitra férieux, ne fera qu’un jen
pour fa femme?2 OOnETE ;

Je me fiichai véritablement contre <lle, quand

nous fumes fevles 5 & je lui dis que -javois.

peur qu'elle me fiit I’ennemie de fon propre
bonheur, ' Mais elle ne fit qu’en tire, “Iie bon-
heur, ma chére ! dit-elle, le bonheur eft fen-
lement ce que-nous regardons comme tel. Sije
puis me rendre auffi heureufe &' ma-manidre que
yous pouvez 1'éure ala vdtre ;' 0’y travdillerai
je pas? Votre bonheur , mon enfant , eft dass
fa tranquillité, - Je m’aime pas. un ‘calme  qui
reflemble a la mort. "T'antdt une tempéte, tan-
tovun zéphir rafraichiflant; je faurai en gofiter
Iz difference... Mon frere ne fera pas'ici potir
donner un.tour féricux aux plaifanteriés , ‘ce qui
avroit pu ¢ue Yeflet de fa médiations .. Mais

. laiflez

R



bl ST

SirR CHARLES GRANDISON. I37

faiffez faire, Harriet ! cette premiére femaine
paflée, me voila fur mon throne. ..

Elle finit par un air Italien, & me laifla pour
quelques momens.

Pauyre Lord G.! dis-je en Ia regardant. =

Elle revint bientdt. . Pauvre Lord G.! 1épé-
ta-t-elle : c’éroient les mots piteux que vous
avez jetté derriére moi, .. Mais fi-je le pouflois
a bout, croyez-vous qu’il ne.me donneroit pas
un coup de poing , ou quelque chofe comme
cela?... Vous favez qu’il ne peut rendre plai-
fanterie pour plaifanterie;. il faut qu'il prenne f&
revenche de quelque fagon!.... En:ee cas-13.
Pouwre Charlotte! j'efptre que vous direZ.,..

WNon pas i vous le méritez. . T

Meériter un coup de. poing 5 Harriet!... Eh
mais cela pourroit bien étre, j'en ai peur.

‘Souvenez - vous. de- mardi prochain , - Char-
lottet..» Vous devez promettre Tobéiffance. s
Violerez - vous voire promefie ?... Ce n’eft pas
une matiere & plaifanterie, : e
. Cela-eft vrai, Harrieti & c’étoit peut-étrg
une des raifons qui me fhifoient fouhaiter de ne
pas aller ’Eglife avec Liord G. 2... Ne croyezs
yous pas que c’eft une des raifons de celles qui
veulent &rre mariées dans leur chambre 2 . 77

Je crois, lui dis-je, que les Grands s’imagi-
nent qu’ils-ne doivent pas faire ce qui eft bien,
de la maniére ordinaires je crois que c’eft une
des raifons de cetre fantaifie. Mais ’engagement
eft toujours le méme , Charlotte : Dieu eft
par- tout.

A préfent que vous étes fi féricufe, Harriet,
il eft tems de finir. 1

€
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Je ne puis dormir, il faut que je pourfuive:
ce qui me tient le plus éveillée, c’eft ‘mon in-
quiétude réelle pour cette méchante Mifs Gran-
difon, & ma pitié pour Lord G.; car I’échan-
tillon que je vous ai donné de la pétulance de
Charlotte, n’eft encore rien au prix de ce que
jai vu. Mais je penfois qu’étanc {1 prés du jour,
elle auroit changé de facons avec lui. Surement
12 fituation ou eft fon frére, fans qu'il y aic de
fa faute, devroit la convaincre qu’elle n’a pas.
befoin de courir aprés le matheur. :

Elle fait comme les petits chats, lui difois-
je s car c’eft moins 'amour duo pouvoir qui do-
mine en elle, que Penvie de jouér. Et quand
fon accés’la prend, elle ne regarde pas, fi c’eft
une taffe de porcelaine, ou le bouchon dune
bouteille , qw’elle balotte avec fa patte: mais
fes paflecems feront f{urement Te tombeau du
‘bonheur de Lord G. 1l eft wifte que fir Char-
les, qui feul a_quelque pouvoir fur elle , foit
obligé de partir | Mais elle a des principes: la
{olemnité de la circonftance, I'office, ’Eglife;
Yautel... tout cela doit la frapper. La pro-
efle.. . N’aura-t-elle pas égard & une pro-
mefle faite dans des circonftances {i impofantes.
'Si Lord G. pouvoit feulement prendre un peu
«de dignité, & y'méler la raillerie, rire avec el-
le, & quelquefois d’elle’, il ne fe rendroit pas
{on jouét ; elle chercheroic quelque autre. Il
faut qu’elle-ait un but o elle puifle tirer. Mais:
je crains qu’il ne foit trop fenfible & fes discouis
piquans ;. -& elle paffera {on envie qui que ce
foic qui en {ouffre,
' Quek



SiR CHARLES GRANDISON. 132

Quelques articles de votre derniére Lettre
m’ont fait beaucoup de plaifir, Lucy. Je fon-
verai bientdt férieufement 4 quitter Londres:
%Ie me faites pas prendre vn ajr for, ma che-
ve, quand je vous rejoindr#ll ce n’éroit pas une
fi grande préfomption & m.oi, (en étoit-ce u
ne?) d’efperer... Quand tous fes parens...
Quand Iui- méme.,. Cependant quel fujer d’es-
perance m’a-t-il donné , ou pouvoic=il me
donner 2 11 'en a ufé honnétement, & je me
fuis trompée moi-méme: mais vous tous, mes
.chers parens, vous avez aidé a la tromperie; &
méme vous avez dirigé mes fouhaits, & mes
efperances par les votres, avant que jofafle , oa
dirai-je, que je m’abaiffaffe & me les avoudrd
moi - méme, t

Vous pouvez dire & Mr. Greville , s’il vous
plaic, qu’il 0’y a point de fondement a fes f2,
ni par conféquent & fes menaces. Vous pou-
véz avouér que je ferai bientdr dans le Comté
de Northampton 3 cela peut prévenir le voyage
que Fenwick & lui ménacent de‘faire.

Mais,, Lucy, quoique mon cceur fe foic hum-
blement ouvert an vénérable cercle de notre
maifon, quoiqu’il n’efit pas été ur ceeur honnt-
te, s’il avoit pu, dans les circonftances ol j’é-
tois, fe cacher & Lady D., & qu'il efic di éure
impénétrable en effet, 8’il avoit pu fe déguifer
aux 'veux des deux feeurs... cependant,je vous
fopplie, ma chére , je vous fupplie presque &
genoux , que I’andacieux, que infultant Gre-
ville n’ait point lieu de foupconner dans votre
Harriet une_ foiblefle dont des ames fans délica-
1effe ne peuvent juger délicatements  Pour -
‘ moug
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mour; du. fexe, pour I'exemple , Lucy , que
tout le monde , excepté le petit nombre de mes
amis prévenus, ignore, qu'un enfant de notre
Grand - Mére Shitley, nne nitce de ma tante
Selby, a donpé {va ceeur la premitre. . Com-
bien de petites filles, zncore plus hardies, n’allé-
gueroient pas I’approbation donnée i des fenti-
mens précipités par Me. Shitley, fins confiderer
les circonftances, & I’objet! Ainfida premiére
fille qui: courroic aprés un maitre de- danfe, op
aprés . quelque enfeigne o {e -diroit de I’école
d’Harrier, = :

- Pauvre Mr; Orme! Je fuis fiché qu’il ne, foit
pas bien. Tl eft cruel A vous, Lucy, dans ces
circonflances, de me dire ainfi pofitivement,
que fa maladie vient de fon amour pour moi.
Vous -fayiez biem que cetre: idée, m’afiligeroit.
Que le ciel rétablifle Mr. Orme! : L

Mais je fuis bien fichde , qu’ propos de rien
on nous ait.-nommé enfemble;, fir Charles Gran-
difon & moi; & qu’'on ait parlé de nous; dans
notte voifinage,.. . Sir Charles s'en ira dehors,
Je retournerai dans.le. Comié; & jlaurai Fair fi
for ! comme une fille refufée! : :

»-Lout le.monde me donne A lui,” dites-
vous ,... Tant pis! Je voudrois. bien favoir ce
que ce tout le monde a affaire de sembaraffer
de moi, : :

Jraurai cependant une confolation A mon re-
tour, ¢’eft que maNancy ait recouvré fa fanté,
qui- dtoit fischancelante quand je partis pour
Londres. :

. Mais je n'aurai rien & .vous dire, quand je fe-
121 avec vous: fir Charles Grandifon, ._L_o_r.dL &

. -

-
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Lady Loy Lady G., qui la fera dans trois ou
quatre jours, ma chére Mifs Jervois, le Doéteur
Bartlet, feront mes feals fujets de converfation:
& ne les ai-je pas épuifé dans mes Liettres 2. ¢
©® non! Le Doéteur promet d’avoir une corre-
fpondande avee moi; & il ne doute pas que fit
Charles.n’en ait une ‘avec lui, comme a Pordi-
naire,

Comment peut-on appeller cette: extraordis
naire & tendre amitié qu’il fait profeffion d’avoic
pour moi, & que pour ainfi dire , il me deman-

- de en retour 2 Je fai qu’il n’a point d’idée de

Pamour Platonique; je n’en ai point non plus.
Je penfe qu’en général il eft dangereux d’en ac-
corder Pexiftence ;' & 'que par raport i notre
fexe, la partie eft fort inégale, puisque, pen-
dant que' ’homme n’a rien & craindre, la femme
a tout 2 craindre des priviléges auxquels on en
peat appeller, aprés qu’on a promis une confian-
ceentitre,  fur - tout quand ’Amant eft préfent.
Mifs Grandifon interpréee ce qu’il a dic, (&
appuie fon fentiment {ur certaines chofes que le
Doéteur’ a dit depuis peu) comme s'il étoit
réellement amoureux de moi, mais que n’étant
pas libre d’avouér fon amour, il n'ait {u que di-
te; & qu’ainfi il eft venu'auffi pres d’une décla-
ration qu’il étoit poffible dans les circonftances
oltil fe trouve.

Mais ne polrrois-je pas efperer 5 aprés une
telle profeflion d’amitié-de la part de fic Char-
les, qu’il m’offrira d’avoir une corfefpondance

dvec lui pendant fon abfence? Et §’il me Pofs
fie, dois-je le refufer? Cela ne prouveroit-il

pastrop de mon cOté, fi je le faifois? ... Et
i SR | Cce=




142 HisToIRE DD

cela ne ' prouves t-il pas du. fien, sil ne. me faje
pas cette offre?
11 eft en correfpondance avec M. Beaumonts
perfonne ne penfe que cela fignifie quelque chos
fé de part ou d’autre, parce que M. Beaumont
doit avoir au moins quarante ans, & {ir Char-
les feulefment vinge-{ix, ou vingt-fept.  Mais
s’il ne fait pas cette propoficion 4 Harriet, qui
n’en a qu'un pen plus devingt, quefaudra~t-il
conclure de cette retenue aprés une déclaration:
d’une amitié aufli tenidre? el

Mais je ne ferai que m’embrouiller, &:vous
aufli, Lucy, fije pourfuis ces fortes de raifon-

nemens, parce que je ne faurpi comment expri=

mer ce que je penfe.. ‘INe vous ai-je pas affez
embrouillée 2 Il:me femble que mes expreflions
font foibles & embarafiées...  Mais cette amitié
offerte & acceptée entre deux perfonnes qui ne
manquent pas de délicatefie, doit étreune chofe
embaraffante , - puisqu’il eft le feul homme-au
mondeé de 1a'part de qui unc femme n’a pointd
craindre de deshonneur... Ah Lucy!l... Iy
auroit de la vanité & moi , n'eft-il pas viai, de
fuppofer ‘qu'il ait plus A craindre de: Harriet
quelle de lui, puisquela vertu de 'un & de
Pautre ‘eft, jéfpiie, hors de doute 2 Maisle
fucces de fa vifite en Iralie éclaireira, & ajufle-
ra tout, o
“~Je "vais me préter & un accts d’affoupiflement
qui me paroit me gagner. Si je n’ai pas écrit
avec la clarté que je recherche’ toujours’; attris!
bucz le & la ‘nuity- Lucy, & Pabattement de
mes efprits, & & la délicace(le, & A Dincertitua
de da fijet. S 57 55 :
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